
COMMUNIO 

Ps 50: 21 V. 3a, 10, 12–15, 17, 19, 20 

 IV BzzbsvzzzbzzSØYvzzb\v6b.vfßGYzÏ7YvvbdzDRb,vbzbzb[bbbbbbzzzS×Tvvzbgvb\vh7gzHUvbvbhvzzzhvvvzb\v6b.vfGYzuÏgzíygzzbbbzzbdvbbbbó  A C-ce-ptá-       bis  *  sacri- fí-    ci- um  ju-       stí- 

BvzdtfzfzzbbbbbdzDRb,vv]vzbrÌsvzbbvrdvvzFTvvbbgvzzbvbsÁRb,vvvbrÌsvzbvvDRvzzzbgvz\vGYzuhzygvvvbygb,.vzbb{zvtÍdzGYz%zÝ#zfbbbvzbsÁRzzbñ 
ti-    æ,     ob-la- ti- ó-nes   et  ho-lo-cáu- sta,   su-      per   

BvzaÜ S$zbvzz4b,vfzfzÌ4×ÖTvvzgvvbzzzbg6fvbbzbsÁRvvvvvvzdbvvzbdtfzfvvzrdbm,vz}zöxxxxvbbb 
 al-tá-        re  tu-   um, Dómi-   ne. 

BbzzzzbygzbbbbzzzbGYvvbbhvvzygzbvzzbbvbGUvvbbjzzbbzbbbvvHUvvbbhb.vzzbvb]vvzzzygvzbvbGYvvzzbbzbhvvzzzzzzbvvhvzzzzhvvbhvvzbhvvvtfzbõ 

1.  Mi- se-ré-re  me-  i, De- us,    se- cúndum mi-se-ri-córdi- 

BvbbGYzbvzzvzzzzbgvbbbzzdbmvzzzz}zòxxxxcvvbbxxxxxzb 
 am tu- am.  Acceptábis. 

BbzzzbzygzbbzzzbzbGYvvbhvvvzzhvzbvzzbhvzbzzhbvvbhvvvvzbhvvzzhvvzygzzbzzbbvbGUvzzbzzbbbjbbbbvzzHUvzzbzhzbvbbhb.vzzbbbz]bbbzzzzzygvzzzzzGYvzbbbö 

2.   Au-dí-re me  fá-ci- es gáudi- um et læ-tí- ti- am,   et  ex- 

BvzbhvvbbbhvzbbvzhvvvvzbhbvvzzhvvvvvvhvvzzzztfvvvbGYzbbzzzzbgvbbbbbzzdbmvzzz}zòxxxxcv 
sultá-bunt ossa, quæ contri-ví-sti.     Acceptábis. 

BbzzzzygzbbzvvbzzbGYvvzzbbbzzhvzbvvzzzbzbzzbhbvvbygzbzzbbvbGUvvzvzzbzbbjvzzbbbbvvHUvzzbbbhb.vzzbbbb]zbbzzzzbygvbvzzzzzGYvvzhvbvzhvvvvzzbhzzzbbbbö 

3.  Cor mundum cre- a    in me, De- us,     et spí- ri-tum fir- 

BvzbhvvbbbvzhvvvzbhvvzzzhvvvhvzvvvhvzbzzzbhvzzzztfzbvvbGYzbbzvvbbzzzbgvbbbzzdbmvzzbz}zòxxxxbb 
mum ínno-va   in viscé-ri- bus me-  is.    Acceptábis. 
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BbzzzygzbbzzvbzzbGYvbbbzhvzbbzhvzzzbhvvbzbbbzbzzhbvzzbhvzbbbvygzbzzvbGUvvbjvzbzbvHUvzzbbhb.vbzbbb]zzzzzbygvbbvzzzzzGYvvbbhzzbbvbhvvvvvbhvvö 

4.  Ne pro- í-ci- as me  a  fá- ci- e  tu- a      et spí- ri-tum san- 

BvzbbhbzzzbvvvzbhvvzzhvvvvvbbhvzzzbbbvhvzzzzbztfzbvvbGYzbbzzbbzzzbgvzzzbbbbzzdbmvzzbz}zòxxxxbbcvvb 
ctum tu- um ne  áu-fe- ras  a me.     Acceptábis. 

BbbzzzygbzzvbzzbGYvbbzbzbbzhvbzzzbhvvzhbbbbzzbhvbzzhzbbvzhvvvvvhbzbbbbvygzbbbbbzzGUvvbbjvzbzbvHUvzzbbhb.vbzbbb]bzzzzzbygvbbvzzzzGYvvbbhzzbvbhvbbbö 

5.  Redde mi-hi lætí-ti- am sa-lu- tá-ris tu- i      et spí-ri-tu  

BvbzbbhbzzzzbbvvvzbhvvzhvbbbvhvzzbzzbtfzbvvGYzbbzzbbzzzbgvzzzbbbbzzdbmvzzbz}zòxxxxbbcvvbxbbbbbb 
promptíssimo confírma me.     Acceptábis. 

BbbbzbzzygbzzbbzbzzGYbzbbzzbbbzhzvbzzzbhvvzbhzzzzbbbbzzbygzbbzzbzzbbbzzGUvbvbjbbvzbzzbzbvHUvzbzbbhb.vbzbbbzb]bzzzzzzbygvbbvzbGYvvzvbbhzzbvbhvbbbvzhvvzzzzzbhvzbõ 

6.  Do- cé-bo   i-níquos  vi- as  tu- as,     et   ímpi-  i   ad te  

BvbzbbtfvvzzGYzzbbzzzbbgvzbbbbzzdbmvzzbz}zòxxxxbbcvvbxbbbbbbxxxvb 
converténtur.   Acceptábis. 

BbbbzbzzygbzzbbbzzGYbzzzbbbzhzvbzzzbhvzzbhzzzzzzhvvvzzygzbbbbbbzzGUvzbbvbbjbbbzbzbbvHUvzbzbhvvbhb.vbzbbbz]zbbzzzzbygbbbbbvzbGYvvvvvhvvzzhvvvvhzzzbbbö 

7.  Dómi-ne, lábi- a me-  a   a-pé-ri- es,     et  os me- um an- 

BvbzbbhvvvhvvzbhvvzzhvvvvtfvvbzGYzvbbbbzbbzzzbbgzbzbbbbzzdbmvzzb}zòxxxxxxc 
nunti- á-bit laudem tu- am.  Acceptábis. 

BzbzbygzbbbbbzzGYbzzzbbbhzzbzzzhvbzzbhzzzzzzvvvvhvvzbhvvvvbhvvbhzzvzzhvvvzzygzbbzzzbbbbzzGUvbvbbjbbbzbbbvHUvzvbhb.vbbbbz]zzbzzbygbbbzzvvGYzzzzzbö 

8.  Sacri- fí-ci- um De- o spí-ri-tus contri-bu-lá-tus;  cor con- 

BvbbhbvvhvvzbzbzbhvzzzbvzzhvvzhvvhvvhvzbzzhvvvzvvvzzbhzzvzzhvvvvzzzhvbvvzbbvtfvbbzGYbbzzzzbbgzbzbbbbdbmvzzb}zòxbbb 
trí-tum et humi-li- á-tum, De- us, non despí- ci- es.  Accept. 
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BbzbzbbbbygzbbbbbbbzzGYbzzzzzbbbhzbzzzbzbzzbhvbzvvvvbbhbzbvzzbhzbvzbbbhvbzbbvzzbhvvzzzbvhbbzvzzzzhvvzzbbzzhvbbvhbvvvbhvvzbbygzbzbbbzbbbzzGUvbbzzbbjbbbzbzzbbö 

9.   Be- nígne  fac, Dómi-ne,   in bo-na  vo-luntá-te   tu-  a  

BzzbbbHUvbbbbzbhb.zvbzbb]bzvbygvzzzbzbGYbbzzzbzhvzvhvzbzzhzzzzzzbvhvvzvvzbzhvbzzzhvbvbvtfzvbbbzGYbbbzzzzbbgzbzbzbbbbbdbmvzbzb}zòxxzzbbbb 
 Sí-  on,   ut  ædi- fi-céntur mu-ri  Je- rú-sa- lem.  Acceptábis. 

Thou shalt accept the sacrifice of justice, oblations and whole burnt offerings 
upon thy altar, O Lord. 1. Have mercy on me, O God, according to thy great 
mercy. 2. To my hearing thou shalt give joy and gladness and the bones that 
have been humbled shall rejoice. 3. Create a clean heart in me, O God, and 
renew a right spirit within my bowels. 4. Cast me not away from thy face, and 
take not thy holy spirit from me. 5. Restore unto me the joy of thy salvation 
and strengthen me with a perfect spirit. 6. I will teach the unjust thy ways, and 
the wicked shall be converted to thee. 7. O Lord, thou wilt open my lips, and 
my mouth shall declare thy praise. 8. A sacrifice to God is an afflicted spirit; a 
contrite and humbled heart, O God, thou wilt not despise. 9. Deal favorably, O 
Lord, in thy good will with Sion, that the walls of Jerusalem may be built up. 

Mk 11: 24 V. Ps 60: 2–9 

 I BAWv\vS×ãØY7vvvbhvvzzgvvbvÐkv8hvzzhb.vvvz[zbbvzbhvvvvzzzgvvvfvzzzbbhbbbbbvvzfvvvvzghgvbbvFTvbzbgb,vbz{ö  A -men di-co vo-   bis, * quidquid o-rántes pé-  ti-tis, 

B\vhjhvzzgvvbfvvvvbFTvvzfvvzfbvvzzfvvzfvbb\vFTHUz^zÞ$zgvzzfb,vvb{vzzhzyG^vvzzfßGYvbzzbfzrdbvvzSE4z#Ü@zdzbzzzzesbNMbb}bô 
cré- di-te qui- a  acci-pi-  é-     tis,   et   fi-  et  vo-     bis. 

BbzbfvzzzbzbbGYvvbbhvzzzzbbvzhvvhvvbbvvzzzhbvzbvbhvzzhvzzhvvHIvbvhzbvzbzbvvzvygvzzbbzGYb,.vvb]bvztfvvbGYvvvzhvbbvhvzzhzzzbbö 

1.   Exáudi, De- us, deprecati- ónem me-  am,  inténde  ora- 

BvzhiÐhzbzzzbßgvbzbzfzbvvzbzfzfzfzvbwazSRb,mvzzzb}zñxxxxxxxxzzbb 
ti-   óni me-   æ.      Amen. 


